
Глава 446

Глаза всех трех девушек широко распахнулись. Увидев, что перед Чэнь Нин поставили кусок
торта императора, они сгорали от ревности.

Чэнь Нин немного улыбнулась, глядя на каштановый пирог перед ней. Ей не нужно было
поднимать глаз, чтобы понять, как гневно на нее смотрят девушки.

Что Мо Чуань хотел этим сказать?

Знал ли он что этим шагом он навлекает на нее три неприятности?

Она хотела просто тихо наблюдать за игрой, но теперь все изменилось. Копья этих трех
девушек были направлены на нее.

«Сяо Си, этот розовый суп неплох, передай его принцессе».

Мо Чуань сделала лишь глоток супа и передал миску Сяо Си. Тот сразу же принес ее Чэнь Нин.

Увидев это, вдовствующая императрица больше не могла оставаться спокойной.

Она смотрела прямо на Мо Чуаня желая понять, чего он объелся.

Мо Чуань сделала вид, что не замечает гнева вдовствующей императрицы. Он поднял глаза и
улыбнулся Чэнь Нин. Эта улыбка была похожа на ясное небо без облаков, несравненно ясное.

Чэнь Нин хотелось бросить в него этим супом.

Три девушки чуть не плакали от гнева и ревности. Они пристально смотрела на Чэнь Нин
выжигая своими глазами в ней дыру.

Что это!

Почему император всегда смотрит лишь на принцессу Дин Юань. Он не только отдавал ей все
самое вкусной. Но и улыбался ей!

Это все потому что она очень красива!

Вдовствующая императрица ударила своими палочками по столу.

Она больше не могла есть и ее переполнял гнев.

Это просто невероятно!

Она поняла, что если Мо Чуань продолжит, то неизвестно какую степень привязанности к ней
он продемонстрирует перед этими девушками!

Он хотел придать его чувства огласке на весь город?

«Мама, почему ты больше не ешь? Эти креветки тебе не по вкусу? Сяо Си, отдай приказ
наказать того, кто сделал это блюдо пятьюдесятью ударами!», приказал Мо Чуань Сяо Си без
каких-либо колебаний.

Грудь вдовствующей императрицы Чжоу распирало от гнева. Она медленно сказала:



«Император, я сыта. Я хочу немного прогуляться, составите ли вы мне компанию?»

«Твоему сыну очень бы хотелось», Мо Чуань встал и почтительно помог вдовствующей
императрице.

Они двое медленно вышли из павильона. Казалось, что мать и сын были очень близки, они
перешёптывались друг с другом. В глазах девушек вес это выглядело сентиментальной сценой.

Только через какое-то время они посмотрели на Чэнь Нин их взгляды переменились.

Когда вдова и император ушли, в комнате остались лишь четыре девушки одного возраста и
слуги с евнухами, что прислуживали им.

Лю Ван Тин обернулась и сказала: «Теперь, когда вдовствующая императрица и император
ушли, мы можем поговорить друг с другом сестры, вы не против попросить слуг подождать
снаружи?».

Ся Ю Янь и Ву Ю Эр одновременно кинули: «Было бы хорошо».

Все трое посмотрели на Чэнь Нин: «Что же чувствует супруга-принцесса?»

Чэнь Нин спокойно отложила палочки и подняла на них свой чистый взгляд. Слегка
улыбнувшись она сказала: «Все хорошо».

Разве она могла не знать, что планировали эти девушки?

«Вы все можете идти».

Когда евнухи и горничные уши, Лю Ван Тин была первой, кто потерял терпение.
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